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Pansements Transparents
Transparent Dressings "
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Protecter le port sécuritaire prolongé du cathéter
Protecting catheter sites and wounds
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-Hydrofuge et transparent
-Application et retrait faciles
-Reste sur la peau pendant des péricdes prolongées, sans irritation cu macération de la peau
-Favorise I'evaporation de I'numidité et la circulation de la vapeur par le pansement afin de
reduire I'accumulation d’humidité sous le pansement lorsquil est utilise sur une peau saine
Moulant pour permettre une liberte de mouvement
-Aide & soulager la douleur associée a la déshydratation de la surface de la plaie et 8 empécher
la formation d'une crodte
-Cathéters veineux centraux, y compris les sous-claviers, les jugulaires, les fémoraux et les CCIVP

Provides a waterproof, sterile barrier to external contaminants including liquids, bacteria and
viruses.

«Transparent dressing allows for continuous visibility to the 1V, insertion site.

<Adhesive is gentle on skin.

«Dressing flexes with skin for greater patient comfort.

Window-frame carrier makes accurate placement easy
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Pansements Post-opératoires Transparents
Transparent Wound Dressing
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Hydrophobique, visible et confortable
Waterproof, visible and comfortable
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*Etanche a I'eau, aux bactéries et aux virus tout en

laissant respirer la peau pour un confort ameélioré
*Manipulation facilitée grace a son cadre de pose
*Compresse absorbante et non adhérente a la plaie
*Bords arrondis pour une meilleure tenue

\Waterproof and absorbent, bacterial and viral
barrier with breathable film allows skin to be more
comfortable

*Easy to apply with paper frame and window

*Non-adherent absorbent pad

+Stretches with the skin to promote longer wear time

07



,‘ /

e

7

Pansements Post-opératoires
Post-operative Dressing
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Hypoallergénique, perméable a l'air et confortable
Hypoallergenic, breathable and comfortable
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MNonwoven Wound Dressing
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E Nonwoven Wound Dressing
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«Souple et extensible, s'adapte aux mouvements et ala morphologie

«Permeable a I'air, reduction des risques de maceration

«Compresse non adherente a la plaie, pour des changements de
pansements atraumatiques

*Angles arrondis pour une meilleure tenue et un bon niveau d'adhésion

«Conforms to body contours, and flexes with movement or swelling

*Breathable and reduced risk of skin maceration

*Non-adherent pad won't stick to the wound, allowing normal wound
healing processes to occur with less pain and trauma

*Rounded corners for better lasting and good adhesion
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Champ a Inciser
Incise Drape
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Réduire le risque de contamination
Reduce the risk of contamination
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*Fournit une surface operatoire sterile sur la berge de |la paroie pour
reduire le risque de contamination.

«Cree une barriere contre les bactéries cutanées.

+|_'adhésif reste fermement fixe pour former un champ sterile durant
toute l'intervention

*Incise drape adheres securely to wound edges, helping to reduce the
risk of surgical site contamination

*Creates the barrier to bacteria

Provide a sterile surface to the wound edge throughout the operation.
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Surgical Tape

*

* Perméable a I'air, faciliter la fixation
 Breathable, make fixatioin easier
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*Adapté aux peaux sensibles

Laisse respirer la peau
*Hypoallergéniques

«S'adaptent aux microreliefs de la peau

*Gentle to the skin with strong adhesion
-Conformable and highly breathable
*Hypoallergenic

*Holds well on damp skin for secure placement
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Perméable a l'air,|" application facile

Breathable, easy to apply
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RETENTION

RETENTION TAPE

10cm x 10m

Permeable a l'air et impermeable aux bactéries et aux
virus

«L'application facile pour une mise en place precise

«Se découpe a la longueur désirée pour une adaptation
a tous types de pansement

*Breathable, protect against external contaminantse
Easy stretch and release removal

*Easily cut to desired shape or size

«Waterproof, transparent film allows for effective oxygen-
vapour exchange while helping
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Pansement Hydrocolloide
Hydrocolloid Dressing

Fournit un environnement humide
Keep moist wound healing environment
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*Pour le traitement des plaies |égérement a modérément exsudatives
scdouce et éprouvée pour

promouvoir I'étanchéité et la cicatrisation
les plaies

*Plus grand confort du patient, prise de douche possible et laisse
respirer la peau

for treatment of low to moderately exuding wound
sgentle and proven solution for sealing and healing wound

*Breathable and water resistant allowing the patient to bathe or shower




Pansements Hydrocellulaires
Foam Dressings

Confortable en millieu humide
Comfortable under humid environment
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*Excellent absorption des exsudats grace a la structure poreuse
«Cicatrisation en milieu humide

*Souples, fins et confortables

-Resistance a I'eau et aux bactériaux

*Good exuding absorption with the porous structure
*Healing under humid environment

+Soft, thins et comfortable

-Water proof and bacterium barrier surface
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Pancement Alginate
Alginate Dressing

Matériaux naturels, hautement absorbant
Natural material, highly absorbent
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*Pour le traitement des plaies légerement a modéréement exsudatives

Matériaux naturel et se transforme au gel aprés le contact avec
I'exsudats

*Cicatrisation en milieu humide

*For treatment of low to moderately exuding wound

+Natural materials and form a gel after the contact with exuding
*Healing under humid environment
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Masques Anti-brouillard
Antifog Masks

Protection sans | entraver visuelle
Protection without visual hinder
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*Proteger le visage des chirurgiens durant l'intervention

-Assurant la visibilite par I'effet d'anti brouillard

Different type au choix: I'ecran facial avec bande élastique,
I'écran facial avec monture, lunettes et masqu

*Protecting operator’s face during medical activities

*Anti-fog and clear visibility

*Providing different styles: face shield with elastic band, face
shield with frame, glasses and mask
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